OPREDELITEV NAREČJESLOVNIH POJMOV

NAREČJESLOVJE

Je jezikoslovna veja, ki proučuje narečja, jezikoslovce, ki se s tem ukvarjajo, pa imenujemo narečjeslovci ali dialektologi. »Slovensko narečjeslovje se ukvarja predvsem z izrazno in oblikoslovno stranjo narečij, manj z njihovo skladnjo in besedjem. Goji pa se na fakultetah, doma in v tujini, raziskave pa poleg posameznikov opravlja tudi ustrezni odsek na SAZU in na graški univerzi.« (Toporišič 1992: 123)

Najbolj znani narečjeslovci so:
· Rus N. S. Sreznjevski (členitev slovenskih narečij)

· J. B. de Courtenay (slovenska severozahodna narečja od Rezije in Benečije do Cerknega in Bleda)

· K. Štrekelj (kraško narečje)

· J. Scheinig (koroška narečja)

· I. Grafenauer (ziljsko narečje)

· J. Tominšek (savinjsko narečje)

· F. Ramovš (glavna sistematika narečjeslovnih podatkov)

NAREČJE
Narečje je »socialna zemljepisna zvrst z razmeroma velikim številom samosvojih lastnosti na vseh jezikovnih ravninah, posebno v glasoslovju, tipu naglasa, stavčni fonetiki, naglasnem mestu, posebnih oblikah in do neke mere tudi v besedah in skladnji.« (Toporišič 1992: 122)
Narečje je največkrat govorni pojav, redko je zapisan, čeprav je tega čedalje več (ljudske pesmi, pravljice, ...). V narečju pišejo tisti, ki ne obvladajo dovolj knjižnega jezika, ali pa tisti z umetniško žilico.
V Sloveniji obstaja 7 narečnih skupin. Te so panonska, štajerska, koroška, dolenjska, primorska, gorenjska in rovtarska. Toporišič govori še o 8. narečni skupini, kočevski, vendar se jezikoslovci s  tem ne strinjajo.
PODNAREČJE

Vedno obstajajo znotraj narečij. Imajo jih narečja, pri katerih se izoglose1 na določeni črti zgostijo. Teh ni dovolj, da bi lahko zamejevale neko narečje. Izoglose se omejujejo na določeno jezikovno ravnino, največkrat glasoslovno (tip naglaševanja, razvoj kratkega ali dolgega vokalizma, daljšanje akutov, ...).

KRAJEVNI GOVOR

Vsa podnarečja se delijo na manjše enote, imenovane krajevni govor. Ti niso zamejeni na karti slovenskih narečij, ker je to govor ožjega področja. Lahko postane govor vasi ali posamezne fare. To je pravi materni jezik. Vsakemu krajevnemu govoru lahko napišemo slovnico na vseh jezikovnih ravninah. Ta se razvije v večletnem razvoju. Tak govor nikoli ne more biti normativ, saj se samo govori.
VMESNI GOVORI
Pojavljajo se na meji med dvema narečjema. Razvijejo se kot posledica različnih razširjenosti jezikovnih pojavov ali kot posledica interferenc2 (novejše ali stare).3
IZVOR SLOVENSKIH NAREČIJ
Čeprav je slovenski jezik po številu ljudi, ki ga govorijo,, med najmanjšimi slovanskimi jeziki, pa je v narečnem pogledu zagotovo najbolj razčlenjen med njimi. Dokaz za to je sedem narečnih skupin, v katere se deli več kot štirideset različnih slovenskih narečij. To stanje pa je rezultat dolgega zgodovinskega razvoja, ki so ga usmerjali mnogi dejavniki. Eden najpomembnejših je zagotovo že sama naselitev slovenske zemlje z dveh strani – od severa preko Karpatov in od juga ob Dravi in Savi navzgor. Ostali dejavniki, ki so narečno členitev slovenskega jezika še pospeševali pa so zemljepisne razmere (visoka gorovja, prometne poti), zgodnja upravno-politična delitev zemlje in cerkvena organizacija prafar. Visoke gore so ovirale intenzivno komunikacijo, zaradi česar se je jezik začel razvijati povsod malo drugače. Tako je hribovje na črti Snežnik-Javornik-Hrušica-Nanos izoblikovalo mejo med dolenjskim in notranjskim narečjem ter na drugi strani med skupino rovtarskih narečij in notranjskim narečjem. 
Prav tako pomembna za narečno diferenciacijo so bila močvirja in gozdovi. Ljubljansko barje je tako vplivalo na raznolik razvoj dolenjskega in gorenjskega narečja. gozdovi pa so omejevali medsebojni stik narečij, zaradi česar je ponekod razmejitev med narečji ostra, brez prehodnih govorov. Dober primer za to je ostra narečna meja md gorenjskim narečjem in rovtarskimi govori na Sorškem polju. 

Na jezik je vplival tudi promet. V Tuhinjski dolini je bil na primer zaradi geografskih dejavnikov oviran med Gorenjsko in Štajersko, zato je med narečij prihajalo do razlik. 

V nekaterih krajih po Sloveniji se poznajo tudi sledovi govoric neslovenskega prebivalstva, ki je k nam prihajalo od desetega stoletja naprej, v času kolonizacij. Stalni in še danes živi pospeševalec slovenske narečne členitve je sosedstvo slovenskega jezika z neslovenskimi jeziki: nemškim, furlanskim, italijanskim in madžarskim. Sledovi teh sosedstev so se globoko vtisnili v slovenski jezik. Še danes se poznajo v besednem zakladu, stavčni melodiji, skladnji, ... 

Vidimo lahko, da narečja niso nastala kar čez noč. Dolga in dolga leta so potrebovala, da so se razvila, zato jih zdaj ne smemo zanemarjati in pozabljati nanje. Živimo z njimi, da jih bomo lahko predali naprej.          

DELITEV SLOVENSKIH NAREČIJ
Že uvodoma so bila naečja opredeljena kot socialne zvrsti z značilnostmi, ki se kažejo na različnih jezikovnih ravninah. Glede na skupne značilnosti se narečja združujejo v posamezne narečne skupine, ki so: gorenjska, štajerska, koroška, rovtarska, primorska, dolenjska in panonska. Toporišič sem prišteva tudi kočevsko narečno skupino, vendar se seodobno jezikoslovje z njegovo tezo ne strinja.

Vsaka od narečnih skupin se deli na posamezna narečja, ki se naprej delijo na podnarečja, ta pa na posamezne krajevne govore. V nadaljevanju bodo našteta narečja, ki sodijo v posamezno narečno skupino. 

1. panonska narečna skupina:

a. prekmursko narečje
b. slovenskogoriško narečje
c. prleško narečje

d. haloško narečje

2. štajerska narečna skupina:
a. zgornjesavinjsko narečje

b. srednjesavinjsko narečje

c. srednještajersko narečje

d. kozjansko-bizeljsko narečje

e. posavsko narečje
f. južnopohorsko narečje
3. koroška narečna skupina, njena narečja se govorijo v treh državah (Avstrija, Italija in Slovenija). Narečja izven naše države so ziljsko, rožansko, obirsko in podjunsko narečje, med slovenska koroška narečja pa prištevamo mežiško in severnopohorsko narečje.

4. primorska narečna skupina:
a. rezijansko narečje

b. obsoško narečje

c. tersko narečje

d. nadiško narečje

e. briško narečje

f. kraško narečje

g. istrsko narečje

h. čičko narečje

i. notranjsko narečje

5. rovtarska narečna skupina:
a. tolminsko narečje

b. cerkljansko narečje

c. poljansko narečje

d. črnovrško narečje

e. horjulsko narečje

f. škofjeloško narečje

6. dolenjska narečna skupina, ki velja za zelo raznovrstno narečno skupino. V osnovi se deli na zahodna in vzhodna narečja. Med slednja sodijo dolenjsko narečje, kastelsko narečje, severno un južno belokranjsko narečje in kočevsko narečje.

7. gorenjska narečna skupina, ki velja za dokaj enotno narečno skupino. Posebnost je samo vzhodnogorenjski govor (Tuhinjska dolina) in selško narečje
GORENJSKO NAREČJE4
Slovenija slovi kot dežela, v kateri lahko najdemo na majhnem ozemlju mnogo raznovrstnih stvari. To velja tudi za narečja. Gorenjsko narečje pa velja za enega najbolj razširjenih v Sloveniji.
Tukaj je nekaj najbolj poznanih narečnih značilnosti, ki jih lahko na Gorenjskem slišite še danes.
· "govorjenje na fanta" – danes ni več toliko v uporabi, saj privablja posmeh; vendar pa ga je še mogoče slišati v severozahodnih predelih ljubljanske kotline;

· "govorjenje na V" – precej bolj v uporabi; gre za spreminjanje glasu L v glas V predvsem pri glagolih ženskega spola: pršva, pobrisava, razbiva, pomiva,...

· popačenke iz nemščine – ker so Nemci dolgo časa imeli velik vpliv na Slovenskem, so za seboj pustili tudi jezikovni pečat; skoraj vsako orodje ali gospodinjski aparat ima svojo nemško popačenko, kot npr. šraufenciger-izvijač, šublar-kljunasto merilo, faznbrifer-preizkuševalec napetosti, ...

· poznamo tudi slovenske popačenke, kjer gre predvsem za izpuščanje samoglasnikov, kot npr. maček-mašk, ptič-tč, piščanec-pšanc, dol-dlvn, gor-grvn, žebelj-žbl, ...

· ponekod široki E zamenja ozki E, kot npr. elektrika, profesor, raketa,...

· pri nekaterih besedah glas DŽ izpodrine glasova Č in E, kot npr. čeber-džbr, čebula-džbula, čebela-džbela,...
KAKO SKAVTI POZNAMO SLOVENSKA NAREČJA

V našem stegu smo z namenom, da bi odkrili, kako se slovenska narečja uresničujejo na ravni ZSKSS, izvedli kratko anketo, ki smo jo poslali skavtskim voditeljem po Sloveniji. V anketi smo vprašane pozvali, naj naštejejo slovenska narečja, ugotovijo, iz katerega narečja izhaja navedeno besedilo, naj besedam iz knjižnega jezika pripišejo ustreznico iz njihovega narečja ter za konec napišejo pet tipičnih besed iz svojega narečja. Anketo smo priložili dokumentu.

Interpretacija rezultatov

Iz prejetih anket (prejeli smo jih 21) smo razbrali, da se skavti zavedajo raznolikosti narečij oz. govorov pri nas, saj so pri prvem vprašanju našteli precej narečij. Zaradi lažjega preštevanja smo prešteli, kolikokrat je bila v anketah omenjena določena narečja skupina. Dobljene rezultate pri prvem vprašanju prikazuje spornji graf. 
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Pri drugem vprašanjui smo želeli ugotoviti, ali skavti prepoznajo besedilo iz določenega narečja. Iz danih besedil je največ skavtov prepoznalo dolenjsko narečje, temu sledi gorenjsko narečje, le malo od vprašanih pa je prepoznalo koroško narečje. Rezultate prikazuje spodnji graf.
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Pri zadnjih dveh vprašanjih smo ugotovili, da v slovenkih narečji obstaja mnogo zanimivih izrazov, ki jih knjižni jezik ne pozna, hkrati pa se v narečjih pojavljajo reducirane5 oblike besed iz knjižnega jezika. Naj naštejem nekaj najbolj zanimivih: na Štajerskem frnikuli rečejo kičkugla, na Notranjskem kuhajo na šporget in se brišejo z vantlo, pripadniki rovtarske narečne skupine (okolica Škofje Loke) župnišču rečejo farovš, pokopališču pa britof ...
Vsem, ki so se odzvali na našo anketo, se na tem mestu iskreno in najlepše zahvaljujemo za sodelovanje. Hvala!
SLOVNSKA NAREČJA V NAŠEM STEGU
V našem stegu smo se vračali h koreninam skozi celo leto. Z narečji smo se ukvarjali na kresovanju, kjer smo se naučili belokranjski ljudski ples. Sklenili smo, da se bomo v naslednjih dveh letih še bolj spomnili naše korenine in seveda vseh ostalih.

Za konkretne dejavnosti v vašem stegu (ali skavtski skupini) vam predlagamo naslednje:
· naučite se presem v vašem narečju, ki mogoče lahko postane himna ene od skavtskih vej;
· na taboru pripravite večer slovenskih narečij;
· izdelajte slovar vašega narečja;
· pripravite improligo na temo narečij;
· izvedite potep voda na drug konec Slovenije, kjer bodo lahko skavti spoznali še kakšno drugo narečje;
· srečanje ali skavtsko aktivnost popestrite z igo v narečju;

· vzpstavite stik z nekom iz drugega konca Slovenije in si poskušajte dopisovai z njim  v naečju.
OPOMBE:
1 izoglosa je črta, ki zaznamuje področje z določenim jezikovnim pojavom

2  interferenca pomeni vnašanje jezikovnih prvin iz enega jezika v drug jezik, ki se odraža na vseh jezikovnih ravninah (glasoslovni, skladenjski, besedoslovni, ...). Gorenjsko  narečje pozna mnogo nemških popačenk (germanizmov), npr. štenge, cajtng, gmajna, ...  
3 citirano iz:  

http://slo.slohost.net/cgibin/stran.pl?id=15&izris=izpisiNovico&st_pod=2&jezik=slo&templ=3 
(19. 6. 2006) 

4 povzeto po: http://www.atl.si/forum/viewtopic.php?t=124&postdays=0&postorder=asc&start=15 
(19. 6. 2006)  
5 redukcija pomeni oslabitev kratkih samoglasnikov, ki lahko popolnoma izginejo ali pa se spremenijo v kakšen drug srednji vokal, izgovorjen  sredi ustne votline, npr. sit : sət,                jesti : jest
VIRI IN LITERATURA:

Tine Logar: Slovenska narečja. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1975, 21993

Jože Toporišič: Enciklopedija slovenskega jezika. Ljubljana: Cankarjeva založba, 1992
http://slo.slohost.net/cgibin/stran.pl?id=15&iris=izpisiNovico&st_pod=2&jezik=slo&templ=3 (19. 6. 2006)

http://www.atl.si/forum/viewtopic.php?t=124&postdays=0&postorder=asc&start=15 (19.6.2006)

http://slo.slohost.net/ost_dialekt/2/datoteke/alja_plonki.doc (21. 6. 2006)
PRILOGA: VPRAŠALNIK
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VPRAŠALNIK

 V našem stegu letos pripravljamo dokument o slovenskih narečjih, ki ga bomo predstavili na poletnem taboru skavtskih voditeljev Glej daleč. V omenjenem delu želimo med drugim prikazati, kako danes skavti poznamo slovenska narečja, zato vas vljudno prosimo, da odgovorite na spodnja vprašanja in nam tako pomagate pri izvedbi naše raziskave.

1. Naštejte slovenska narečja. Katero narečje govorite pri vas?

2. Na črte pod odstavki napišite ime narečja, iz katerega po vašem mnenju izhaja.

Pomoč: 

y = g, 

x= h.

Ta pərvə so enya možà: poswá:l u tisto wà:s, k je bwa déčwa domà;  k sei wót.wa umo'žit. Ta: mò:š je u'se prex sprašou poi pa šelè: pové:dou  fá:ntə k se i wótu užen'it  z nó. de i vé:du, kokô: so u tì:st xí:š prštì:man. No, če i bo fà:nt use ušéč, ya i  tì:st mò:š pélou žé:nt. (Logar 1975: 24)

___________________________________________________________________________
V Ri:bəncə je bla navà:da, də so se možjè: ob neda:jlax po mašə pod li:po zbiéral. Pa je an'kat besà:jda nənjásla, kokù: je və'sok múst.  Kə se nájso muóglə zmá:jnət, so rjá:klə: «Kar kè paj’mo. pa bumo vi:dlə, kokú bə se dal zmiért.« Kə ná:jso imájlə mètra, je blu teškù: pogrú:ntat. kokú bə to narièdlə. (Logar 1975: 31)     

___________________________________________________________________________

’Zutra,  ko je p’rešwa ’de:kwa, sņ jo ’lopo ’prosu, da ne s’me: no’benmo po’wedat, ’ke: me je ’našwa. (Logar 1975: 67)
___________________________________________________________________________
3. Naslednjim besedam pripišite ustreznico iz vašega narečja:
krompir - 

štedilnik - 

sladkor- 

čevlji - 

ogenj - 

dekle - 

fant - 

športni copati - 

lesena hiša - 

potlačiti - 

4. Napišite pet tipičnih besed iz vašega narečja in pripišite knjižno ustreznico

       Hvala za sodelovanje.

Brezniški skvo

________________________________________________________________________

Vir besedil:

Tine Logar: Slovenska narečja, Mladinska knjiga v Ljubljani, 1975 
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